
iám latnak?
írakor
In tartandó

ERE.
A T :
k évi mérleg, az arra

ueg vizsga fásáról, 
megadása, a tiszta 

jáilapitása.
Itag lielyének válasz-

g&sgatóság.
fesen réaztvenni és sza- 

fet — az alapszabály 
[társulat czegléd-utczai 
(mérleg és az igazgató

F

k o s s á g
tor H.-Badház

ttnak.

ossági legelési 
feiasztmánvi ba-

lay Zoltán,
firt. elnök.

es diszaru-üzletben.
zivnrka-pa”^ 
valódi **

, UBLON’

F és HENRY TÖLIAM8BAK Mga
Á6KIÁLilTf^^§L'

ÍTTÖ ée táréinál B ácsa Elf.

1890. XXII. évfolyam. 57.
a-:

szám Szombat, február 22
\

KióAsataaf »rak : 
Helyben ét póetdn küldve. 

Sry évre .... 10 frl—kr. 
Fél évre .... 5 . — •
Negyei évre . * , 50 *

Egy te szám & kr.

4 lap eeelleat réseit Illető min 
4eafcő*i«unéoy ; tf*gv-hatvan- 
lUia.UM, eiam,Daeoeeky 
kéé, — ■ esarkesstöeőibe kér­

éséivé kllieaiő.

Hófisethetni helyben • 
TlLKtiDl E. LAJOS könyv­
kereskedésében é* a kiadóhiva­
talban KUTAS! 1MRK könyv 
eyoeiéjéban ■ apoitsklvetaioh 

útién

POLITIKAI, TÁBSADALMI és KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP, 
debreczeni és 'vidéki »fii^^etlen.sé^-i párt« közlönye.

fttayjelen naponkint, péntek es vasárnap kivételével.

a -i. *r’ r
8a<yo. -> terjedd.auv - toéeeettr
hirdett-nek alku itarmt a le g- 
o 1 c ■ f o b árén vétetnek tel. 
Bélyeg ilj minden külön belkt*. 

lésért 80 kr.
Hirdetést vagy r yttauioi magabaa 
foglaló uldoneég sora 60 krajcár

eHyíItér*-bee sacgüecf köi-e- 
atéay rniaiea petit sora *v kr 
Kltiatéeek íeivisetaak * ialaié 
hivatalban. KLrTA*I I.könyv, 
■yomdéjában, valamimSICBA* 
MAN K. kösv. Irodájában is. 
Név nélktllvagy DérmeatH enfll 
bekbldóti levelek nem vétet, 

nek figyelembe.

Kézire tok vissza ne*
adetneX.

Tévesztett harezok.
Oebreczen, 1890. febr. 21.

A »Pesti Hírlap« — ezen Debreczen 
iránt az utóbbi időkben, 6 tudja miért, 
nem a legbarátságosabb indulattal visel­
tető, egyébként pompás, szellemesen szer­
kesztett újságnak mai szerkesztői üzenetei 
között ezt olvasom: »Nagyváradi 
hangok. Ha ezt kiaduók, ki kellene 
adnunk a debreczeni hangokat is s a kö­
zönség a »hangos« újságot bosszankodva 
dobná el magától.«

Úgy látszik tehát, hogy a szomszéd 
nagyon haragszik reánk. És miért, mert 
igaz jogunkat nem eppen csak a magunk 
javára s egyáltalán nem azzal a gondo­
lattal, hogy az ő kárára, megak&rjuk vé­
delmezni. önzéssel vádolt bennünket a 
nagyváradi sajtó, még pedig oly hangon, 
melyet a nagyváradiak ismert ízléséről

a geographiai, a gazdasági, a culturalis 
és a tarsidalmi viszonyok, szóval a reform 
helyes keresztülvitelének állami érdeke és 
egy országrész egyértelműen és hozzá illő 
méltósággal nyilvánuló élet-érdekei egy­
aránt leplezetlenül kifejezett méltánylásra 
találtak mindenütt, a hol e küldöttség 
megfordult s a fővárosi sajtó rokonszenves 
magatartása is igazolja, hogy mi nem ma­
gunknak mentünk kérni, hanem e mozga­
lomnak az eddigi deputátio-zástól egé­
szen eltérő, nagy jelentősége éppen abban 
állott, hogy maga azon nagy terület tár­
sadalma szólalt meg e küldöttség által s 
követelt a sajat igényeinek meghallga­
tást, a mely & kérdésben legközvetleneb­
bül s legfontosabb élet-érdekeiben érintve 
van.

Éten mozgalom nagy és maradandó 
hatása elől nem zárkózhatott el senki, 
nem zárkózhatott el — a mint látjuk —

eddig fel sem tettünk volna. Mikvr aztán j Nagyvárad társadalma sem Es hozzá te­
hetjük, hogy örömmel láiíuk. Nemcsak 
azért, mert ez is egyik c »Ihatatlan jele 
annak, mennyire bízhatunk a magunk sike­
rében ; nemcsak azért, mert az a társada­
lom vagy legalább annak sajtója, mely a 
mellettünk megindult mozgalmat előbb

látta azt. az impozáns mozgalmat a tuagí 
óriási kifejlődésében, a melyben egy nagy 
országrész összes varmegyéi és városai, a 
nagy magyar társadalom egy jelentékeny 
zöme, nyújtottak egymásnak kezet Debre- 
czqn mellett, da sajat jól felfogott iegvi- 
talisabb érdekeik megóvására : a szomszéd mindenképeu gúnyolta, most annak elégté- 
város lapjai elnevezték mozgalmunkat >ta- telt kénytelen szolgáltatni : de azért is, 
tarjárásuak« s a gúny minden, többé- mert mi korántsem szolgáltunk rá aiou 
kevésbbé tompa fegyverével akarták e va- díszes epithetonok közül egyikre sem, me­
lóban emlékezetes nagy társadalmi mozga- ! Iyekkel egy nagyváradi laptársunk nem- 
lom jelentőségét lerontani. rég városunkat megtisztelni szíveskedett.

Természetes, hogy ez nem sikerűibe-. Mi soha sem indítottunk Nagyvárad 
tett semm fele túlzott féltékenységnek vagy 6|jen harezot. A testvérváros bennünk örö- 
irigysóguok. A nagyszerű küldöttség, mely fcoHen verseny‘nrsat látott. Mi emelkedni 
itthoo 150 főnyinek volt jelezve, de mely akarunk a magunk, hazánk s a magyar

cult ura, a magyar társadalom becsületére, 
de töreavésünkbeu sohasem buzdít bennün­
ket az a kicsinyéé indok, — hogy jubb 
szó hiányában máskép ki nem fejszhe- 

,tem — hogy Nagyváradot lefőzzüs. A 
I mint Ddbreczeu a maga haladásában a 

nütt abban a fogadtatásban részesült, me- város nmeik'dését s ez által —
lyet méltán elvárhatott s mely azt teljesen mert cgak ez á[t(Xi érhetg az ei _ a ffii_ 
megillette. ’ gyár társadalom hatalmas fejlődését akarja

A nélkül, hogy az eddig elért siker- látni: azonkópen csak őszintén örülni tud 
ben elbizakvdnánk, bátran kifejezést adha- ; annak, ha egy másik magyar várost lát 
tunk ama reményünknek, hogy a küldött-; maga mellett, ha eszközeiben fogjatéko- 
sóg budapesti tapasztalatai szerint egyik sxtb lévén, lassúbb arányokban is, de 
*ir. tábla székhelye Dabreczenben lesz. folytonosan emelkedni.

Az igazságszolgáltatási reform sikere, Azért mi a kir. tábla kérdését is

odafen c-aknem még egyszer oly nagy 
számúra nőtte ki magát, mely magában 
fog alta a márámarosi Tiszától a szolnoki 
Tiszáig Magyarország társadalmának szinót- 
javát, annak minden osztályában part- és 
minden más különbség nélkül, — mindé-

.murai“ taotája.

Margit szerelme.
— Eredeti beazély. —

Ír:a : Mngyarótay Imre.
(Folyt. es vége.)

— Névjegyet még nem csináltatott asz- 
szouyom?

— Tréfás kedvedben vagy Ilonka . . . 
nohat fogok csináltatni, csak azért is fogok .. 
Kövy Béláné szül. Sólymos Mar­
git...

— Hahaha, hihihi . .
— Csókolom a kezeiket . . nem zavarom? 

Ugyan mi az, a min olyan jól mulatnak ?
— Képzelje Kövy ur. . .
— Ilonka ! Remélem . .
— Itt ment az ufezán egy kisasszony 

sárga ruhában fekete csíkokkal. .. hahaha . . 
úgy nézett ki épen, mint a faköpenyeg a ge­
nerális háza előtt!

— Hahaha!
— No most engedjék 

hogy magamat bemutassam 
lyi alügyész.

— Ah, és mióta.
— Itt a hivatalos lap mai száma. Ol­

vassa fel Ilonka nagysám, úgy is jó felolvasó !
— Köszönöm a bókot ! Tehát, adja ide. 

Uraim és hölgyeim ! A pénzügyminiszter ál­
lami adóvégrehajtóvá .. .

— Ah kérem, azelőtt!
— Ahá 1 Az igazságügymini«zter Kövy 

Béla törvényszéki aljegyzőt ugyanazon tör­
vényszékhez kir. alügyészszé nevezte ki!

— Gratulálunk !
— Köszönöm hölgyeim 1

meg nagysámék, 
Kövy Béla, kirá-

V

— Nos, hogy érzi magát uj állásában 
Béla ? — kérdé Margit.

— Még nem tudtam egészen belekép­
zelni magamat, hiszen még meg sem melege­
dett az ujs. g a zsebemben.

— Ugy-e most már nagy ur maga, Kő- 
vy ? — kö'ekedett Ilonka.

Rettenetes nagy ur ! Két fokkal kö­
zelebb állok a — miniszterséghez ! Most pe­
dig ajánlom magamat !

— Már megyeu ? — kérdezte Margit.
— Hja a hivatalos kötelescég ... a fon­

tos állás !
— Nos hát Isten vele. Adieu !
Magúkban maradtak. Folytatták az elha­

gyott themát — fűzték tovább az ábrándkó- 
pékét, amelyekhez oly nagyon értenek.

III
Az idd régen bebizonyította mér azt az 

igazságot, ami légióként az emberi gyarló­
ságban leli magyarázatát : azt tudniillik, hogy 
a tiltott dolog iránt sokkal nagyobb hajlan­
dóságot érez az ember, mint a megengedett 
iránt.

Az iskolás gyerek „elvezettel“ szívja a 
czigarettát, mert tiltva van, — a magyar em­
ber „magyar“ dohányt keres, mert az nem 
„trafik“, — a csók, az pláne csak akkor édes 
— ha tiltott.

A részeges embernek orvosság gyanánt 
bort kell praescribálai, — elszokik a bor- 
italtól.

Ha megverik a kis gyereket s azt mond­
ják neki, hogy „sirj*. akkor bizonyosan azt 
feleli, hogy „csak azért sem sirok.“

Hja, a tiltott dolog utáni vágy régi 
öröksége az emberiségnek : első szüleitől 
örökölte.

Kövy Béla hiúságának egy ideig hizel- 
gett ama tudat, hogy rajong valaki utáaa.

soha sem úgy fogtuk fel, hogy az Deb- 
reczeu és Nagyvárad közötti élet-halál 
harcz. Soha aem kivántuk a kérdést 
úgy feláilitani, hogy vagy Debreczen 
vagy Nagyvárad. De a józan okosság 
szempontjából sem akarhattuk ezt igy 
formulázni. a mint hogy kissé alaposabb 
megfontolás után mindaz, ki a dolgok­
nak mélyére szeret tekinteni, arra a 
meggyőződésre jut, hogy a reform he­
lyes keresztülvitele sokkal inkább biz­
tosítva lesz úgy, ha Debreczenben is, 
Nagyváradon is lesz kir. tábla.

Hogy Debreczen nem igen lesz 
mellőzhető, arról a közelmúlt napok 
tapasztalatai után nem kell sokat mon­
danunk olvasóinknak, valamint — úgy 
látjuk — nagyváradi barátaink­
nak sem. Mert azt akarjuk, hogy ba­
rátja! legyünk egymásnak, nem pedig 
féltékenykedő, irigy ellenségei. Mi soha 
sem fogunk egy tollvonással sem hozzá­
járulni ahhoz, hogy az igazságügyi re­
form magasztos czéljai a kicsinyes! 
kajánság ádáz harczának eszközei-! 
v é törpüljenek. A magyar társadalom 
tényezői közt az egyetértést kell inkább 
erősíteni, nem pedig a viszálykodas irtó 
tüzér folyton és^ minden kinálkozfc mó­
don éleszteni, tía a magyar társadalom- j 
nak legbiztosabb fejlesztő tényezői a '■ 
városok s ha két oly város kozott mint ^ 
Debreczen és Nagyvárad a viszálynak J 
ezen tiizét mesterséges fúvókkal már j 
izzóvá szították, mi meg használjak fel 
az alkalmat s ebbeu a tűzben kovácsol- i 
juk erősre a magyar társadalom össze- s 
tartó kapcsait.

Ám üssük a vasat, a mig meleg, í 
Indítsa meg a mozgalmat Nagyvárad is, I 
mi rokonsaenvvel nézzük lépéseit s csak ; 
örvendeni fogunk rajta, ha oly sikert 
tud mnjd felmutatni mint a milyen után . 
toi most a magunk kára nélkül őszin- j 
tén kívánhatjuk Nagyváradnak, hogy1 
neki is sikerüljö n annyi reményt haza 
hozni, mint a mennyivel minket haza 
bocsátottak.

Magyarország északkeleti társadal­
ma nem azért mozdult meg Debr ezen 
mellett, hogy Nagyvárad ne kapjon kir. 
táblát. Mozgalmának czélja egyedül az • 
volr, hogy az ő fölébe helyezendő

felső-biróság székhelye Debreczen legyen, 
mert azt ezen társadalom legfontosabb 
érdekei igy követelik. De ha Nagyvá­
rad meg szintén tad maga köré egy oly 
területet csoportosítani, mely egv kir. 
tábla hatáskörének megfelel, nem látjuk 
be, miért kellene Nagyváradot mellőzni, 
a mint, nem bírjuk elképzelni miképen 
lehetne északkeleti Magyarország kir. 
táblájának székhelye más város mint 
Debreczen. Mi azokra a területekre, a 
melyek Nagyvárad mellett nyilatkozhat­
nak, nem is gondolunk s ha azokat 
Nagyvárad magának megnyerheti : dia­
dalán csak örvendeni fogunk s azt hisz- 
sziik, befogják látni oda át is, hogy egy­
más ellen tovább is hadakozni, nagyon 
is tévesztett harcz.

___________ __________ B S.
— Belföldi hírek. Áz osztrák fél­

tékenység beigazolásához újabb adalék­
kal járul az az emlékirat, melyet a trieszti 
kereskedelmi kamara közelebb terjesztett az 
osztrák kormány elé- Az emlékirat azt akarja 
bebizonyítani, hogy a Balkán-vasutakkal való 
uj összeköttetések tisz'án Magyarország elő­
nyére válnak, mig az osztrák ipar, vasutak és 
hajózási vállalatok csak szenvednek általuk. 
— Hurkán bűnügyét végre teljesen 
befejezték.lAz elhunyt pánszláv agitátort tud- 
valevóleg-Azal vádolták volt, hogy egy anya­
könyvi ki-vjuaiot hamisított s ennek következ­
tében egy Zsák nevű asszony fia kibújt kato­
nai kötefezetisége alól. Az elhunyt Hurbán 
ügyét természetesen beszüntették volt ; — a 
búnrészességge! vádolt, asszonyt pedig a kúria 
tői mentette. — a szerb egyházi 
kongresszusé hó 12— 24 ig ülést tart, 
melynek tárgya a patriarcha megválasztása 
lesz. — A magyarkoronaünnepe. 
A inagvar szentko róna Bécsbói való hazahoza­
talának századik évfordulóját kegyelettel ülte 
meg a főváros osütöriökön. Ez alkalomból a 
templomokban ünnepélyes istentisz;eletek vol­
ta. — András sy Gyula gróf holt­
testét Budapestre szállították, onnan Tőke- 
Terebesr; viszik s ott fogják eltemetni egész 
csöndben. A család kivána ára egyetlen kül­
döttség sem fog Terebesre utazni. — E r- 
zsébet királyné tegnap d. e. kosz >rut 
helyezett gr. Andrássy Gyula ravatalára. 
Gvászrubában, gyászfátyollal sűrűn eltakarva 
jelent meg a királyné az akadémia előcsarno­
kában s p rezekig, mély megindultsággal áhí­
tatba mélyedve térdepelt a ravatal előtt, 
mint annak idején Diák Ferencz ravatalánál.

— Külföldi hirnk. Ont h János (Já­
nos fúbft-czeg) Londonból Frankfurtba érke­
zett, hogy Isenburg-Birostéin herezeget Birn- 
steinben meglátogassa. — Vilmos hol-

Mint minden hiú ember, úgy Béla is 
azt hitte magáról, hogy mindenki vele fog­
lalkozik. Ha valahol társaságban két asszony, 
vagy lány összedugta fejét biztosra vette, 
hogy vele foglalkoznak. A hiú emberből 
hiányzik minden önállóság s bármit mond­
janak a psychologok, de az ilyen emberben 
igaz érzelem nem lakhatik. Az ilyen ember 
rabja az olcsó közvéleménynek, mely köz­
véleményt az anyókák teremtik meg.

Béla napról napra hidegebb volt Margit 
iránt, s épen ami Bélában ezt a hidegülést 
okozta, az növehe Margitban a szerelmet.

Szegény lány látta, tapasztalta 
ezt az elhidegülést, s ő ezt igazi, odaadó 
szerelemmel viszonozta.

Béla magatartásához nagyban hozzá­
járultak a „tapasztalt' hölgyek jó tanácsai. Az 
ilyen hö gyeknek rendesen vagy férjhez adan­
dó rokonaik, vagy pláne lányaik vannak.

Ezek a hölgyek gondoskodjak arról, 
hogy Béla — követve bár — de folytonosan 
hallhatta, hogy „megfogták“, hogy »hiva­
talt szereztek neki.“

Ha Bélában nem emelkedett volna túl­
súlyra a hiúság, józau gondolkodása, mondjak 
ki lelkiismerete fölé, akkor ezeket a beszé­
deket nemcsak eleresztette volna füle mellett, 
de vissza is utasította volna azokat.

Benne azonban nem az önakarat, hanem 
a hiúság volt a mozgató erő. . .

Margittal szemben napról-napra tartóz 
kodóbb, hidegebb, sőt gorombább lett.

Az a szegény lány ezekért még hara­
gudni sem tudott, szelid szavakkal igyekezett 
Bélát meggyőzni igaztalanságáról.

Most is ilyen diskussio között találjuk
ókét.

— De Béla, ha mondom, hogy aem
igaz !

— Ejh, hiszen az egész város velünk 
van le’e, mindenütt azt beszélik, hogy mos­
tani állásomat atyja szerezte nekem,csakhogy 
magát elvegyem !

— Év ön hiszi ezeket?
— Annyian mondják, hogy kénytelen va­

gyok elhinni.
— Természetes, könnyű az olyat el­

hinni, a mit valaki maga is akar.
— Nem mondja még azt is, hogy eze­

ket a híreket éu terjesztem ?
— Béla, maga sohasem szeretett en­

gem
hogy

hírnökei.

belépett, 
de csak-

Mondiam én azt magának,
igen ?

Margit nem bírta tovább. E lealázás 
megtörte, de kiábrándítani nem tudta El- 
jöt-ek azok a vigasztaló gyémánt cseppek, 
a má y, a b »nsó fajdalomnak igaz 
Ezt hamisítani nem lehet.

Az öreg Sólymos csendesen 
Margit önkéntelenül felrezzent . . 
hamar erőt vett magán.

— Margit, te sírsz ! ?
— óh dehogy papa !
— Mit jelentsenek tehát e könnyük ?
— Béla egy mulatságos történetet be­

szélt el azou jóizüt nevettem..........semmi
egyéb !

— Nem hallottam nevetést . . . Igaz-e ez 
Béla ?

— Nem, nem uey van .. . válaszolá Béla.
— Margit, hagyj magunkra . .. Kövy úr­

ral fontos beszédem van !
— Atyám ? !
— Mit parancsoltam ! ?
Margit eltávozott, magukra maradtak. 

Sólymos már régen tapasztalta, hogy nem 
úgy mennek a dolgok, mint a hogy ó szerettQ 
volna. Végére akart járni,
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DEBBECZEN.
landi király megülte születése hetven- 
harmadik évfordulóját. A király az elmúlt hó­
napban sokat betegeskedett, de most már 
jobban érzi magát. — A morganatikus 
házasságok száma egygyel szaporodott. 
Sándor György meklenburg-strelitzi herczeg, 
a német császári család közeli rokona a na­
pokban vette nőül Wanljarszky Feodorownát, 
anyjának az udvarbölgyét, kit már régóta sze­
retett. — Nagy bánya-robbanás 
történt Decire mellett s eddig ötven holttes­
tet húztak ki a romok közül. — Remény­
telen követelés. Nelidov ismét azt 
sürgeti, hogy Törökország a hadi kárpótlás 
hátralevő részeit fizesse meg. — A horvát 
országgyűlésen megemlékeztek And- 
rá=sy gr. elhunytáról, s ekkor az egész ellen­
zék, Amrus zágrábi polgármesterrel élén 
tüntetőleg távozott a teremből. — Mária 
Valéria ‘őherczegnó esküvőjének előké­
születeihez, egy német lap szerint, már a 
jövő hét elején hozzá fognak. — A z a n g o 1 
banka kamatlábat öt százalékban állapí­
totta meg. — Az amsterdami színház 
teljesen leégett. — A leégett laekeni 
kastélyra két millió frt kártérítést fizet­
tek a biztositó társaságok. — Nagy föld­
rengés volt Nevesjében. (Herczegovina). A 
házak kéményei ledőltek, s számos épületen 
repedések támadtak. — II. József csá­
szár halálának századik évfordulóját egész 
Aásztria, különösen pedig Bécs nagy kegye­
lettel ünnepelte meg csütörtökön. — Hu­
bert Hastex franczia tábornok a had­
ügyminisztert hevesen megtámadta Rouenban, 
a 8-ik dragonyos ezred előtt tartott beszédé­
ben, ugyanis a legélesebb szavakkal nyilat­
kozott nyugalomba helyeztetéséről. A had­
ügyminiszter a tábornok ügyében elrendelte.a 
vizsgálatot. — A német választások. 
Berlin, febr. 21. Az eddig ismert 85 válasz­
tási eredmény közül 5 a konzervativekre, 2 
a birodalmi pártra, 1 a nemzeti liberálisokra, 
18 a czentrumra, 2 a szabadelvűkre, 14 a 
szoczialdemokratákra esik. — Azonkívül meg­
választatott 2 lengyel és 2 elzászi, szükebb 
választás alá kerül 4 konzervatív, 3 birodalmi 
párti, 17 nemzeti szabadelvű, 10 czentrumpár- 
ti, 1 szabadelvű és 16 németszabadelvü, 23 
szoczialdemokrata, 2 weit és 1 elzászi.

Tallózás.
(A horvát testvérek. — Jellasich bán. — Jellasich 
Síobra. — Horvát vád ellenünk. — Horvát chauviniz-
mus — Gróf Andrássy Gyula és a horvátok. _ A

boszniai okkupáczió.)

Sajátságos, de nem éppen a véletlen 
müve, hogy mig a magyar a németet sógor­
nak, a fótot atyafinak, a zsidót szom­
szédnak mondja : addig a horvátot test­
vérnek nevezi.

Testvér! Mily szép szó ez; a szere­
tet és kölcsönös támogatás gondolatainak egész 
serege fűződik hozzá.

A horvátok hosszú ideig valóban testvé­
reink voltak. Azon harczok, melyeket az oz­
mánok ellen vívtunk, fényes bizonyitékai a 
horvátok testvéri érzelmeinek.

Megtörtént ugyan e harczokban az is, 
hogy a horvát csapatok egy része árulóvá 
lett, átpártolt az ellenséghez, de maga a hor­
vát nép zöme mindig hiven kitartott a magyar- 
horvát testvériség mellett.

Egész a jelen századig semmi sem za­
varta meg köztünk a jó összhangot. Hanem e 
században a bécsi ármánykodók elhintették 
Horvátországban a magyar nemzet elleni gyü- 
lölség magvát.

A gyülölség odáig fejlődött, hogy Jella­
sich bán 1848-ban horvát hadakkal tört Ma­
gyarországra, mely a szabadságot a horvát 
nép számára is kivívta!

A rabló-módra betört horvát hadakat 
csúfosan elverték a magyar hadak, — hanem 
azért a „hős* Jellasichnak ércz-szobrot állí­
tottak Zágráb piaczán.

*
* *

Jellasichnak zágrábi lovas-szobra kardjá­
val Magyarország felé mutat.

E kardirányzás nem azt jelenti, hogy 
a horvátok Magyarországra törjenek, hanem 
azt juttatja a horvátok eszébe :

— „Arra menni nem tanácsos!*
(Nem, mert ismét kitalálnák porolni a 

horvátok vörös köpenyegeit!)
*

* *

A horvát tartomány-gyűlésen ezelőtt pár 
évvel egyik szónok azon érvet hozta fel a 
magyarok ellen, hogy miként lehetne a hor­
vát a magyarnak jó barátja, mikor a magya­
rok 1848-bau — 40,000 horvátot öltek 
meg ? !

Igaz ugyan, hogy sok horvát itt hagyta 
a fogát, — de hát ki hívta őket ide ? !

*
* *

A horvátok mai napig sem felejtették el 
a kapott vereséget.

Mindig találnak ki valamit, a mivel bor­
sot törjenek a magyar nemzet orra alá.

Zágráb utczáin napi renden van, hogy a 
magyarul beszélőket inzultálják. — A horvát 
csőcselék még a védtelen nőket is bántal­
mazza, — ha azok magyarul mernek be­
szélni.

Debreczenben pedig egész horvát asztal­
társaságok vannak, — és nem bántja őket 
senki!

Deák Ferencz és Andrássy fehér lapot 
nem adtak volna a horvátoknak ?

* *
Andrássy tehát a horvátoktól nem gyű­

löletet. hanem hálát érdemelt volna.
A hála azonban nem tartozik a horvát 

erények közé!
*

* *
Andrássyt a horvátok egy része valószí­

nűleg azért gyűlölte, mert keresztül-vitte a 
boszniai okkupácziót.

Nekünk magyaroknak se tetszett ez az 
okkupáczió, mert mi azt szerettük volna, ha 
Andrássy a plevnai napok alkalmával az oro­
szok ellen masiroztatta volna hadainkat.

Ez esetben bizonyára még féktelenebb 
lett volna a horvát túlzók gyűlölete Andrássy 
iránt.

Mi magyarok azonban ekkor tartottuk 
volna őt valódi nagy államférfiunak 1

Sarló.

halála mély rész­
egész müveit vi-

— Kövy ur, őszinte szavakat kérek ön­
től. Mi történik itt egy idő óta ? Mit mü­
vei ön leányommal ?

— Azt, elnök ur, mit szivem parancsol.
— Szívtelensége — akará mondani ugy-e?
— Elnök ur szavait idézem, melyeket 

nekem mondott, hogy a szerelmet erőltetni 
nem lehet!

— De ugyanakkor azt is mondtam, hogy 
én önt sem erőltetem. Szabadjára hagytam. 
S ön mit tett ? Szerelmet hazudott, s tőnkre 
tett vele egy ártatlan gyermeket s egy öreg 
embert, kinek élete egy annak a gyermeknek 
életével. Minek nevezi ön ezt az eljárást ?

— Meggondolatlanul tettem, de mentsen 
az, hogy nem volt időm a meggondolásra !

— No lám ! Meggondolatlanság. Én ezt 
úgy nevezem, hogy jellemtelenség.

— Elnök ur !
— Ah, hagyja! Ne játsza a férfit ak­

kor, mikor épen az ellenkezőnek adta bizo­
nyítékát. Tudja-e ön, mi az a lelkiismeret? 
Ha van önnek, akkor tudnia kell, az ilyen 
lelkiismeret furdalni szokott.

— D toljára is, nem vagyok köteles eze­
ket hallgatni... A mit tettem, én tettem, én 
felelek érte !

— Feleljen érte lelkiismeretének, ha 
még ki nem halt belőle ... Most pedig ott az 
ajtó!

Margitot épen akkor hozta oda háborgó
lelke.

— Béla . .. Béla ... 1
— Ejh, hagyjon. . .
Elr(>hant • • • Egy megtört szivet és egy 

megtört öreg embert hagyott maga után.
Sólymos Géza ez eset után nyugalomba 

vonult, ha ugyan nyugalomnak lehet nevezni 
azt az életet, a mit egy szerető apa megtört 
leánya vigasztalásával eltölt. P g r

Margit - mint előre gondolható volt 
— egészen megváltozott Az egykori élénk 
vidor lányka most egy szótalan, töprengő ha’ 
jadonná lett, nem volt kedve semmihez, unott dolog volt előtte minden. ’ U

Gróf Andrássy Gyula 
vétet keltett mindenütt az 
lágon.

Fejedelmek, kormányok és államférfiak 
siettek részvét-nyilatkozataikkal a gyászoló 
családot felkeresni.

Zágrábban azonban a gyász néma csönd­
jét is felzavarták az oktalan gyűlölet tünte­
tésével.

Midőn ugyanis a horvát'tartománygyülé- ; 
sen az elnök azt indítványozta, hogy koszorút < 
helyezzen a horvát t ház az Andrássy sírjára s • 
e határozat elfogadtatott :az egész el-’ 
lenzék, Amrus zágrábi polgár- 
mesterrel élén, tüntetőleg tá-: 
vozott a teremből!

Ugyan hol lenne ma Horvátország, ha ;
l-.KSS WSBűMm

HELYI HÍREK.
* Népesedés. Február hó 9-től február

hó 15-ig született városunkban : I. Refor­
mátus: törvényes 9 fiú, 12 leány, tör­
vénytelen 2 fiú, 2 leány, együtt : 25. Halva- 
született 1 fiú, 1 leány, együtt: 2. Egybekelt 
14 pár. II. Evangélikus =0. III. 
Róm. kathólikus: törvényes 7 fiú, 2 
leány, halvaszületett 1 fiú, együtt : 10. IV.
Zsidó: törvényes 3 fiú, 1 leány, együtt: 4. 
Élveszülöttek összes száma: 39, melyet ha 
egybevetünk az elhunytak számával (22), a 
szaporodás = 17.

* A függetlenségi kör holnap, vasár­
nap d. e. 10 órakor tartja évi rendes 
közgyűlését saját helyiségében, mely alkalom­
mal a tisztujitás is megejtetik. Van 
szerencsém ezen közgyűlésre a kör tagjait ez 
utón is meghívni. Debreczen, 1890 febr. hó 
20-áp. B. N a g y János, a debr. függetlenségi 
kör elnöke.

* A mi bálunk. A f. hó 15-én tartott 
függetlenségi párt bálja alkalmával felülfizet- 
tek a kővetkezők : Szűcs László 1 frt, Kul­
csár József 1 frt, Szőke János 1 frt, Hódy j 
Béla 1 frt, Szigetközy Sándorné 1 frt, Ker­
tész János 2 frt, Erdélyi Jánosné 1 frt, Öt­
vös Jánosné 1 frt, Nagy Ferenczné 2 frt, 
Kiss Gábor 1 frt, Pósalaky Andrásné 2 frt, 
Medgyaszay György 1 frt, Polgári Márton 45 
kr, ifj. Szőke János 1 frt, Őry Mihály 1 frt, 
Kozma Jánosné 1 frt, Varjasi Imre 50 kr,; 
Somogyi Pál 1 frt, Bihari László 1 frt, Kér-. 
tész Mihály 2 frt, Kerékgyártó József I frt, 
Egy valaki 1 frt, ifj. Kovács Ferencz 1 frt, j 
Tóth Ferencz 1 frt, Deutsch Albert 4 frt, 
Jeney Miklós 1 frt, V. Nagy Gusztáv 1 frt, 
Szilágyi Józsefné 1 frt, Matolcsi István 2 frt, j 
Magyar János 1 frt, Thaly Ká!mán 5 frt, N 
N. 40 kr, ifj. Nagy Gábor 50 kr, N. N. 2 fc, 
Szabó László 2 frt, L. Nagy Bálint 2 frt, Po- 
roszlai Károly 1 frt, Trnka Gottlieb 1 frt. ■ 
Benedek János 1 frt, Dr. Bakonyi Samu 2 . 
frt, Kósa Barna 1 frt, N. N. 1 frt, Kardos ’ 
Sámuel 1 frt, Csapó Ferencz 4 frt, Torday \ 
Gábor 1 frt. Kovácsi N. 1 frt, Mihályen Ká-! 
roly 1 frt, Gencsi Sándor 1 frt, N. N. 1 frt, j 
N. N. 1 frt, Gombom Ferencz 1 frt, B. Nagy 
János 2 frt, Csobán József 1 írt, Tbalvizer! 
Alajos 1 frt, Pattermann Vincze 10 frt, Dr. 
Legányi Gyula 2 frt, T. K. 2 frt, Harangi

Sándor 2 frt. Sebess György 1 frt, Végh Sá­
muel l frt. Összesen : 89 frt 85 kr. Szőke
J á n o s s. k. pénztáritok.

*

Az összegezés kővetkező : A pénztárnál 
jegyekből befolyt 368 frt, a függetlenségi kör­
ben jegyekből befolyt 14 frt, együtt: 382 frt, 
felülfizetésekből befolyt 84 frt 85 kr, összes 
bevétel: 466 frt 85 kr. Az összes kiadás 
194 írt 07 kr, így a maradvány 272 frt 78 
kr, ehez jön még a Thaly Kálmán ur 5 frtnyi 
felülfizetese, igy az összes tiszta jövedelem : 
277 frt 78 kr

* Csokonaikor. Városunk ezen uj tár­
sadalmi egylecénak alapszabályai megerősítve 
leérkezvén a magas belügyminisztériumtól, az 
immár megszűnt „Felolvasó-kör“ utolsó köz­
gyűlésének megbízása folytán van szerencsém 
ez utón is fölkérni azokat, kik e kör 
választmányának tagjai voltak, hogy az uj kör 
megalakítására vonatkozó teendők " megbeszé 
lése czéljából legyenek ízivesek f. hó 24-én. 
hétfőn d. u. 5 órakor a főiskola gymnasiumi 
tanácstermében rövid értekezletre teljes szám­
mal megjelenni. C s i k y Lajos.

* Színház. Csütörtökön a „Rezer- 
v i s t á k“ ez. bohózatot ismételték. — Teg-

j nap — az „Ember tragoediájá“-ra való elő 
készület miatt — nem volt előadás. Ma szom 
baton, az „Ember tragoediája“ 
adatik. Madách Imre örök szép drámai költe­
ménye t e 1 j e s e n uj díszletekkel 
s fényes kiállítással kerül színre. Az előadás­
ban résztvesznek a társulat összes tagjai. A 
díszleteket Gyöngyösi Viktor festette s 
rendkivüli hatást igéraek. A mennyország, 
Aegyptom, Athén, Róma, a jeges vidék — úgy 
compositiójuk — mint kivitelük által különö­
sen megragadók. Érdekesek a külömbőző cso- 
portozatok és népjelenetek is, mint az athéai 
népgyülés, a bizánczi elitéltek máglyára hur- 
czoltatása, a párisi vérfürdő, a londoni vásár. 
A darab 3 főszerepét: A r d a i Ida (Éva),— 
Somló (Ádám), és Balassa (Luczifer), 
játszák. E darab — mely itt rég nem adatott
— valóságos újdonság-számba megy, s több 
oly jelenettel — mely itt még nem is adatott
— van élénkítve.

*
* *

Jutalom-játékok. Palotay Piroskának f. 
25-én azaz kedden lesz a jutalom-játéka, mi­
dőn is a „M é h e k,“ Bartók Lajos vigjátéka 
adatik — ezúttal először. Szerző megigérte, 
hogy ezen előadásra lejön Debreczenbe. H a- 
d a y Sándor kedvelt baritonistánknak márcr. 
3-án lesz a jutalom-játéka, mely alkalommal a 
„Kondorost csaplárosné“ ez. nép­
színmű kerül színre. Megelőzi ezt rnárcz. I-éu 
a Somló jutalom-játéka, ki saját 
müvét: Görgőt választá jutalom-játékául. — 
Mindhárom jutalom-játékot melegen ajánljuk 
a közönség pártfogásába!*

* *
Színházi műsor. Febr. 23-án és 24 én : 

„Ember tragoediája.“ 25-éu : „M é- 
h e k.“ (Újdonság, elóször, Palotai P. jutalom­
játéka.) 26 án: „Pünkőst Flórencz- 
b e n.“ 27-én: „Ember tragoediája.“ 
28-án: „B ö r e g é r.“ Márcz. 1-én: „Görgő.* 
(Somló jutalom jatéka.) 2-án : Jaráz s-f á- 
t y o 1.“ 3-án : „Koudorosi csaplá­
rosné.“ (Hadai jutaiomjátőka.)

* Parthay Géza, az országós baromfite­
nyésztő szövetség igazgatója, holnap, vasárnap 
városunkba érkezik, s délután 3 órakor a 
„Korona“ vendéglő nagytermében megtartja az 
általunk már jelzett szakelőadást a baromfi

Feledni nem tudott, előtte lebegett un-« jövő ?! Hanem te sírsz, némán maradsz ? Ez zárkózom perezre és a levelet elolvasom ; az- 
talan annak képe, akit oly igen szeretett vol-j több ok nekem a fájdalomra, mintha beszélni j tán figyelj, ott hagyom neked s bezárom, a 
na még emlékéből is kitörölni — magára í tudnál. Lássuk tehát a levél tartalmát ; nézd ; kulcsot neked adom s találj ürügyet, hogy’oda 
akarta erőszakolni azt a véleményt, hogy az a pecsét illetetlen. Nem azért műveltem ki j menj azt átol.asni. Jól mégjegyezd, hogy nagy 
az ember kegyetlen, szívtelen ember volt — j lelkedet, hogy leromboljam emberi jogaidat, j engedékenység lesz az tőlem. Sót ha talán a 
gondolatai szövésének véghatára azonban min- i E levél téged illet, de mint atyád, kívánom, j kulcsot oda nem adnám, nyugodjál meg benne, 
dig az volt, hogy a helyett az ember helyett' követelem, bontsd és olvasd fel előttem azon- hogy a levelet nem akaróm veled elolvas- 
önmagát és édes atyját vádolta, ezt ugyan t nal. Épp e miatt jöttem veled ide, senki j tatni.
nem nyilvánította soha, elrejtette ezfc ma- * se lát, nem hall bennünket. Légy bátor ez ' Ideje volt elsietnie; a két Sziklay gyor- 
gába azok mellé a keserű érzelmek mellé, óra elhatározza jövőd, mert a három kérő I ean közeledett s messziről üdvőzölté Júliát, 
melyek kedély világára borultak. közül ma választani fogunk, leányom, egyet j Alig váltott velők nehány szót, a lel-

Egy év lefolyása után Margit férjhez De a grófot, gyermekem, bar mit ir, kihagyjuk ; kész halványan és felettébb komolyan vissza­
ment egy idősrendü szomszéd birtokoshoz. mindenből. , jött. Üdvözlé vendégeit s kikerülte leánya

Sólymosnak nagy megerőltetésébe került I — Atyám — szólt fuldokolva Julia — j tekintetét. — Sziklay pedig jkezét nyújtva 
mig leányát erre rá tudta beszélni. j mielőtt felbontjuk a levelet, elmondok neked ■ szólt:

Férje igazán szerette, s lekötelező fi-; mindent, mert taláu e levél összefüggésben ; — Barátom, igen komoly és fontos köz­
gyeimével annyira tudott hatni reá, hogy az 5 van a már megtörténtekkel. í lendöm volna veled, kérlek hagyjuk a fiatal-
életet nem utálta. — Megtörténtekkel ? Hogyan ? Hát mi-, ságot magára s jer le a völgybe velem,

Kövy Béla agglegény maradt, ezzel bűn - * kor, oh irgalom istene, mikor történt házam-1 Az esperes késznek mutatkozott, karöltve
elindultak.

, Julia várakozásteljesen nézett ősz atyjá- 
. dett Júlia. ! ra, az nem ó rá, mintha jelen se volna.

— No jó, meghallgatlak gyermekem; én j Az ő jó atyja ő tehetne vele igy ? Vaj- 
! balga ember, feledem, hogy a szerető szív j jón mi volt a levélben, hogy nem lesz szabad 
: gondolatai az ablak hasadékon, a kulcslyukon, j elolvasnia.

meg a szellő szárnyain is behatnak a legőr- j Keble elnehezült, fájdalmasan nézett ősz 
zőt ebb lak falai közé is. No hát ne sírj, légy \ atyja után, ki nem tekintett vissza, 
bizalmas. ... j Ez volt az első eset köztük hogy aty-

Es Júlia teljes őszinteséggel elbeszélte, $ ja egyetlen gyermekével ily kínos helyzetbe 
mikor látta meg a grófi kerteben Ödönt s í jött.

hődött tettéért. . . mert hogy ez bünhödés, ban olyasmi, mit én nem sejthettem ? 
annak az agglegények a megmondhatói. — Atyám, hallgass meg mindent

A leikéss leánya.
— Regény. —

Irta V Gaál Karolina.
(Folytatás.)

egy jó
eszkő-

párbeszédet,

— A szülők előtt titkot, tartani 
gyermeknek, annyi, mint saját bukását
zölni. Hogy jött mennyire a dolog, hogy egy í azután az ő házuknál való 
gróf Szentgyörgyi Ödön a faiujabeli lelkész) gyűrű történetével együtt, 
leányának levelet írjon, nem képzelhetem min- j — Hát még a gyűrű is ? — bámulva
den eszélyességem daczára sem. Igaz, hogy I kéré az esperes — e szerint a grófok tudják 
büszke vagyok téged leányomnak tudni Julia ! hogy én voltam amaz egykori életmentő ?

mindenem nekem 
érezteti velem s

de jaj annak, legyen bárki, a ki életem egyet­
len kincsét, tiszta lelkedet el akarja tőlem 
azért rabolni, hogy a kétségbeesés örvényébe 
taszítson téged ! Tudod e mi ez ? Egy gazdag 
mágnás, meg egy falusi lelkész leánya ? Lá­
tod e a mérhetlen űrt, mely köztelek meg­
nyílt, mely csak téged fenyeget beleszédülés- 
sel ? Hol van elméd világa, édes egyetlen 
gyermekem ? Hisz csak a szépség, a nóbáj az

Ej te rossz leány ! Látom én már, hogy apád­
tól mily sok titkolni valód volt. No de meg­
bocsátok, olvassuk csak most e levelet.

Lázas kezekkel bontá fel most már azt 
az apa, és felindulását nagy önurakodással 
tudta csak legyőzni.

— Ő haragszik, ő 
ez életben, s megvetését 
miért ?

XIX.
Mit beszélt s végzett Sziklay az es­

peressel, később megtudandjuk. — A szől­
őhegyről holdvilágos este tértek vissza, fáj­
dalom, Júliának karöltve kellett jönni Vilii - 
ámmal.

Hiszen a müveit ifjú elég kellemes tár­
salgó és ügyes világfi is volt, éppen az fájt

— Apám, — kiáltá Julia — nézz csak j Júliának, hogy ilyen egyén kezét kellett el- 
a völgy felé. Ott jönek Sziklay és fia. ’ odáznia ; de miért, egy őrült szenvedély miatt

Valóban !? Ej, ez gonosz eset, ma- mely ábránd és álom volt, melyből fel keilend
mi a grófot pillanatra t$n lebilincselé. De a" radj csak, fogadd el őket, én a kunyhóba ébrendnie s talán megsirataia. Uh de az ifjú
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DEBBBCZEN.
bass G>ör»y 1 frt, Tégh Sá­
sáén : 89 frt 85 kr. Szőke
éaztárnok.

*
* *

|<‘S kővetkező : A pénztárnál 
368 frt. a függetlenségi kör- 

folyt 14 frt, együtt : 382 frt, 
['folyt 84 frt 85 kr, összes 

85 kr. Az összes kiadás 
} a maradvány 272 frt 78 
a Thalv Kálmán ur 5 frtnyi 

pz összes tiszta jövedelem :

I" ör. Városunk ezen uj tár- 
|i\ alapszabályai megerősítve 
Its belügyminisztériumtól, az 
LFelolvasó-kör" utolsó köz- 
jzása folytán van szerencsém 
I fölkérni azokat, kik e kör 

! agjai voltak, hogy az uj kör 
1 aatkozó teendők megbeszé 
lyenek szive ek f. hó 24-én, 
fakor a főiskola gymeasiumi 
[ovid értekezletre teljes szám- 

s i k y Lajos.
sütörtökőn a .Keze r- 

knózatot ismételték. — Teg- 
(■r tragoediájáu-ra való elő - 

nem volt előadás. Ma szom- 
bér tragoediája“ 

[mre örök szép drámai kőlte- 
n uj díszletekkel 

la! kerül színre. Az előadás- 
Ja társulat összes tagjai. A 
|n g y ő s i Viktor festette s 

ígérnek. A mennyország, 
Kóma, ajeges vidék — úgy 

mint kivitelük által ktilöaó- 
[Érdekesek a külömböző cso- 
pjelenetek is, mint az athéni 
ticzi eliteltek máglyára húr­

jai vérfürdő, a lohdoni vásár, 
jepet : Ardai Ida (Éva),— 

és Balassa (Luczifer), 
— mely itt rég nem adatott 
onság-számba megy, s több 
mely itt még nem is adatott

tkok. Palotay Piroskának í. 
jen lesz a jutalom-játéka, hh- 

k," Bartók Lajos vigjátéka 
először. Szerző megígérte, 

<ra lejön Debreczenbe. H a- 
Ivelt baritonistánknak márcz. 
tm-játeka, mely alkalommal a 
(csaplárosné" ez. nép­
ire. Megelőzi ezt márcz. 1-éu 

alom-játéka, ki saját 
|álasztá jutalom-játékául. — 
rm-jatékot melegen ajánljuk 
kgásába!

fwor. Febr. 23-án és 24 én : 
o e d i á j a.“ 25-éa : „M é-
először, Palotai P juialom-

* ü B k ö s t F i ó r e n c z- 
|n. bér tragoediája.“ 

r.“ Márcz. 1-én: „Görgő." 
leka ) 2-án : „V a r á z s-f á- 
IKoüdorosi c s a j) 1 á- 

jutalomjátexa.) 
éza, az országós baromtite- 

I igazgatója, hoinsp, vasárnap 
|ik, s délután 3 órakor a 

nagytermében megtartja az 
Itt szakelőadást a baromfi
t x : .irrací»

Iés a levelet elolvasom ; az- 
gyom neked s bezárom, a 
p s találj ürügyet, hogy oda 

Jól mégjegyezd, hogy nagy 
az tőlem. Sót ha talán a 

Idnám, nyugodjál meg benne, 
In akarom veled elolvas-

ietnie, a két Sziklay gyor- 
essziról üdvözölté Júliát, 
elök nehány szót, a lel- 
telettébb komolyan visszá­

jáéit s kikerülte leánya 
ikiay pedig ,kezét nyújtva

igen komoly és fontos köz­
kérlek hagyjuk a fiatal 

le a völgybe velem,
■.-znek mutatkozott, karöltve

.steijesen nézett ősz atyjá- 
lintha jelen se volna, 
ő tehetne vele igy ? Vaj- 
ien, hogy nem lesz szabad

bit, fájdalmasan nézett ősz 
jtekia ett vissza.

eset köztük hogy aty- 
tével ily kínos helyzetbe

ik, ö mindenem nekem
I élését érezteti velem s

XIX.
végzett Sziklay az es- 

Jgtudandjuk. — A szől- 
este tértek vissza, fáj- 

llöltve kellett jönni Vilii-

It ifjú elég kellemes tár- 
is volt, éppen az fájt 

egyén kezét kellett el- 
Ifcgy őrült szenvedély miatt
II volt, melyből fel keilend 
(egsiratnia. Uh de az ifjú

tenyésztésről. Az előadás, mely iránt a város 
legszélesebb köreiben felette nagy érdeklődés 
nyilvánul, élőállatoknak bemutatásával lesz 
kisérve, mely szárnyasokat az előadó az or­
szágos baromfi-tenyésztő szövetség budapesti 
telepéről fog magával hozni. Be lesznek mu­
tatva különböző ; aromfi fajták, de főleg, me­
lyek általános tenyésztésre ajánlatosak, mint 
Plymouth-Rox, Langshan és Bráhma tyúkok; 
pekingi kacsák és emdeni ludak. — Ezeken 
kívül be lesz még mutatva a létező legkisebb 
és legnagyobb tyukfajta. Ezen érdekesnek 
ígérkező előadá°ra felhívjuk a közönség, de 
különösen baromfiak tartásával és tenyész­
tésével foglalkozó házi gazdaasszonyaink fi­
gyelmét.

* Koszorú Andrássynak. A gr. Andrássy 
Gyula ravatalára tett ko zoruk között ott 
volt Debreczen város koszorúja is, a köveik, 
felirattal: „ Debreczen város közönsége — 
Andrássy Gyula eróf nagy hazafinak.“

* Eljegyzés. E hó 18 án jegyezte el 
Zsurza Ferencz „Adria* biztositó társulati 
tisztviselő Szallár Sarolta kisasszonyt, özv. 
Szallár Ferenczné szeretetreméltó kedves le­
ányát. Áldást és szerencsét kívánunk az igaz 
szerelemből kötött frigyhez I

* Hymen. H. Böszörmény egyik fiatal 
tehetséges ügyvédje Dr. Brüll Bertalan, a 
napokban váltott jegyet Kohn Antal gyön­
gyösi kereskedő bájos leányával S i d o n i a 
kisasszonynyal.

* Szerelemből — ablak beverés. Akár­
milyen hetyke legények voltak, a „törvényes 
hatalom" mégis csak odavitte őket a kapitány 
ur elé. A három legény, névszerint Karap 
József, Takács József és Huszár János mégis 
csak érezte, hogy nagy ur a kapitány ur s el 
is mondták apróra, hogy mint esett meg az 
az eset. Együtt mulattak a múlt este az „Élet 
tükré“-ben s mikor már megelégelték az 
ivást, Takács József oda szólott a czimbo- 
ráihoz :

— Én már nem iszom, de elmegyek a 
szeretőmhöz, a ki ott lakik a csapó-utczában. 
A másik kettő vállalkozott rá, hogy elkísérik 
odáig. — Danolászva el is értek a csapó-ufc- 
czai 173. számú ház elé, de a kapu már be 
volt csukva, hiszen öreg este volt már. Józsi 
ekkor neki esett a csengettyü-huzónak s úgy 
megrángs ta, hogy a kezében maradt a gomb­
ja. Mikor erre sem nyitották ki a kaput, a 
fokosával betörte az egyik ablakot, utána a 
másodikat, meg a többit. Persze, hogy a kapu 
hamarosan megnyílt, de a három legényre 
ugyancsak rátámadtak a felriasztott házbeliek. 
A legényeket ám nem olyan bölcsőben ringat­
ták, hogy eltűrjék a szidalmazást, s aki köze­
lebb állt, a cselédet közrekapták, aztán :

— Megtépáztuk istenesen.
Erre kereket oldottak mind a hárman a 

kis-uj-utcza felé.
— Hát tisztesség volt az, hogy bever­

tétek az ablakokat ? Mit vétett nektek a 
házigazda ? kérdé a kapitány ur Takács Jó­
zsitól.

— Nem akartam én a házigazdát 
megbántani, csak a szeretőmhöz koczog- 
tattambe. Ez a szokásom.

— De hisz a kis-uj-utczáa is beverted 
az ablakai azután.

Takács Józsi megpödöritette a bajuszát:
— Azt hiszi kapitány ur, hogy én ne- 

nekem esak egy szeretőm van?
* Gyászjelentés. Alantirtak bánatos szív­

vel jelentik a szeretett férjnek, a legjobb

kebel ábrándja oly édes meg nem válnánk 
attól és sokszor a nála boldogitóbb valót el­
vesztjük miata.

Julia elborzadt a gondolatra, hogyha 
szerelem volna azon kínos érzet,mely őt Ödön 
felé vonja. Miért nem tudja feledni szavait, 
tekintetét, mely leikéig hatott ? miért gondol 
rá folyvást, hisz merő esztelenség.

De nem tehetett róla, bár mint akart 
szilárd lenni, nem sikerült. Lelke mélyében 
megrendült, a mint atyja bepillantott szivébe, 
mire fogja ez őt vezetni.

De hisz Ödön maga megmondta, hogy 
Julia ne ábrándozzék, mert mindent, csak azt 
nem tudja, hogy lehetnének egymáséi 1 Egy­
másé ? Tehát Ödön miatt elhagyná szeretett 
öreg atyját, mig a többiért nem ?

E gondolatok napokig nem hagyták nyu­
galmát visszanyerni, azon édes szivnyu5almat, 
mely sajátja volt, mig őt nem ismeré.

Ot, ki oly boldogtalan, mert hisz Julia 
is hallotta már az emberek véleményét, hogy 
az öreg gróf elmebeteg.

Ha ez való, mennyi örömet kell szegény 
ifjú grófnak nélkülöznie, mint fájhat annak 
atyja lélekállapota s tán szégyenli is, 
mint ki boldog és szép jövőről álmodozott. 
Azért oly bus, és oly halvány, hogy ne saj­
nálná őt teljes szivéből? Ah, nem csak szána­
lom, hanem szerelem lehet az, mi őt a nemes 
szenvedő leikéhez vonja.

Csodálta Julia, hogy napról-napra hall­
gat atyja a levéllel, ő pedig nem merte elő­
hozni, remélve, hogy majd egyszer odaadja 
neki.

Az öreg esperes igen kedvetlennek lát­
szott néha, de csak perczekre ; különben régi 
rendes kedélyében maradt.

A két Sziklay nehány nap nem jött 
már hozzájuk, egyszer emlité az esperes, 
hogy Hardek jószága átverésével vannak el­
foglalva.

(Folyt, köv.)

édes atyának s feledhetlen testvérnek Polgár; 
Kajári Ferencznek f. hó 21-én j 
életének 59-ik évében négy heti súlyos szen­
vedés után történt halálát. — A boldogultnak j 
hült tetemei az ev. ref. nagy templomban : 
tartandó rövid gyászima után, f. hó 23-án d.; 
u. 2 órakor fognak a hatvan-utczai sirkert- 
ben siri nyugalomra letétetni. — Debreczen, j 
1890. febr. 22. A boldogultnak neje : özv.! 
Kajári Ferenczné szül. Tóth Eszter. Gyerme i 
kei: Kajári Ferencz és Lajos. Testvérei: Ka- j 
jári Terézia özv. Kovács Józsefné, Kajári j 
Zsófia. Éles József férjével, Kajári Eszter j 
Nagy István férjével, Kajári Zsuzsánna Krecskó j 
Mátyás férjével, Kajári Róza Volszki József j 
férjével. — Áldás emlékére. Béke ham-1 
vaira !

* Gyászhir. Özv. Fiók Sándorné Szabó i 
Juliánná asszony 75 éves korában ma d. e. i 
11 órakor meghalt.

* Vidéki farsang. A nagy-létai függet­
lenségi és 48-as párt a megalakítandó párt- 
kör javára f. hó 16-án, a vendéglő csinosan ; 
díszített táncztermében, igen sikerült táncz-; 
vigalmat rendezett. A nagy-létai és vidéki \ 
közönség szine-java vett részt a mulatságon, 
melynek csak a reggeli 5 óra vetett véget. 
Felülfizettek : Liszt Antal és Krausz Henrik 
(Pályi) 1—1 irtot, Bakos Mihály (Vértes), 
Fráter Gyula (Vértes) és Csanády Ferencz 
urak (Vértes) 1 frt 50 krt — 1 frt 50 krt, 
Fülöp József, Szabó Zsigmond, Demeter La­
jos (Álmosd), Kiss Gábor, Glück Henrik, Kő- 
halmy Kálmán, Gáthy Endre, Marjai Péter, 
Gallé Pál. Ribiczay Gyula urak 50—50 krt, 
Bihary Sámuel ur 2 frt, Fráter Ákos ur 
(Vértes) 1 irtot, Pelley József ur 40 krt s 
Leitner Mór ur 10 krt. Mely felülfizetésekért 
e helyen is köszönetét mond : a rende­
zőség.

* A szomszédból. A nagyváradi 
kereskedelmi és iparkamara 
szervezésével megbízott kormánybiztosnál Be­
öthy Andor, biharmegyei alispánnál, e hó 17- 
én tisztelgett a kereskedők társulata Hevesi 
Ödön az osztrák-magyar bank fiókja főnöké­
nek vezetése alatt és felajánlotta szolgálatait 
a szervezés munkájában. Beöthy alispán szí­
vesen fogadta a tisztelgőket s elfogadta aján­
latukat. A kamara megalakítása iránt Nagy­
várad és Biharmegye kereskedői és iparosai 
nagy érdeklődést tanúsítanak. — Az agyon­
lőtt végrehajtót nagy részvét mellett 
temették el Nagy-Váradon. Ä péazügyigazga- 
tóság hivatalnokai koszorút helyeztek a ko­
porsóra. A vizsgálatot Prikkel, tenkei aljárás- 
biró folytatja. Kiderült, hogy Incze a lövés 
idejében aludt s a mint az ablakon át rálőt­
tek, a golyó a végrehajtó nyakán át a fejbe 
s innen az ágyneműbe hatolt. Hogy bosszú 
müve a gyilkosság, az bizonyosnak vehető, 
mert Incze nagyon sok embert fosztott meg 
kenyerétől szigorú eljárása által. Daczára an­
nak, hogy foglalásait, zálogolását s minden 
ténykedését csendőrök fedezete alatt végezte, 
élete mégis folyton veszélynek volt kitéve. 
Nem egyszer fenyegették az elkeseredett la­
kosok. A bíróval is összeveszett akárhányszor. 
A csendőrség négy gyanús egyént letartózta­
tott. A letartóztatottak között vannak Gross 
és Barzest községek bírái is, a kiket a leg­
súlyosabb gyanú terhel. A vizsgálat további 
folyama elé a legnagyobb feszültséggel tekin­
tenek

* Sótahangveeseny. Holnap d. u. 4 óra­
kor a „Margit-fürdő" dísztermében séta-hang­
verseny tartatik, melynek műsora a kővet­
kező : 1. Induló. 2. „Falu a hegységben" — 
Tiltöl. 3. „Szirének varázsa" — Waldteu- 
feltől. 4. „Le Desir", románcz Bachtól. 5. 
Egyveleg a „Lohengrin"-ből, Wagnertől. 6. 
„Érdéi idyll" - Ochstól. 7. „Zóna-tarifa sze­
rint" — galopp Czapektől. 8. Részlet a 
„Troubadour‘‘-bol, Verditől 9. Egyveleg az 
,Afrikai utazás“-bői, Suppétól.

* Helyreigazítás. Lapunk csütrtöki szá­
mában tévesen lett említve a női ónk. kör t. 
tagjai között Nánássy Miklósáé urhölgy neve, 
mert ő nem tagja e körnek.

* Halálozások Febr. 9-től febr. hő 15- 
ig meghaltak városunkban : Tóth Johanna 32 
é. ref. .agyguta-ütés. Bogdán Juliánná l1/, 
é. ref. gégegörcs. Özv. Czerovszki Pálné 48 
é. ref. tüdőgümőkór. B. Nagy Lajos 4 hó ref 
béihurut. özv. Csürködi Istvánné, 59 é. ref. 
veselob. özv. Barna Bálintné 60 é. ref. aggkór 
Szegedi János 77 é. ref. a^gkór. Jenei ? ref. 
halvaszülött fiú Bónis Istvánné 44 ref. gyer­
mekágyi láz. Soltész Istán 38 é. ref. szervi 
szívbaj. Dózsa Róza 1 hó ref. veleszületett 
gyengeség. Szilágyi István 11 hó ref. agylob. 
Tarr Erzsébet 78 é. ref. aggkór. Körösi Já­
nos 90 é. ref. aggkór. Varga ? ref. halvaszü­
lött leány. Rédai Róza 10 hó kath. béihurut. 
Imre Sámuel 30 é. rét. tüdőgümőkór. özv. 
Faragó Mihályné 82 é. ref. aggkór. Bakó 
Sándor, 1 hó ref. veleszületett gyengeség. 
Bonyhai József 90 é. ref. aggkór. Hika Emma 
4 hő r. kát tüdólob Kiss Mihály 7 é. ref 
agylob. Elhunytak összes száma : 22, — ezek 
között 9 öt éven alóli gyermek van, — tehát 
az elhunytaknak kisebb fele.

„ Köszönetnyilvánítás. A boldogult jó 
férjem temetése alkalmával gyászunkban oly 
szép számmal osztozni kívánt mélyen tisztelt 
közönség, fogadja meleg köszönetemet. Deb- 
reczen, 1890 február 21. Özv. Veres Já 
nosné Sápy Juliánná.

* Találtak egy pénztárnál kis összeg 
pénztartalommal. Tulajdonosa kellő igazolás 
mellett átveheti a II kerületi rendőr-kapi­
tányságnál.

TtöZi!?®.2:c!.*.sátg?. j Magától értetik, hogy e szavakra lelkes
— A vetések állása és a mezőgazdasági i éljenzés közt megfogadták, hogy zászlójukat az 

állapot f. hó 4-től 17-ig a földmivelésügyi mi- í utolsó emberig meg fogják védeni, 
niszterhez beérkezett jelentések alapján a kö-' Másnap korán reggel megszólaltak az 
vetkező volt: Az országszerte beállott változó j ágyuk és nemsokára az osztrák golyók néme- 
időjárás — nappal csaknem enyhe, éjjel erős | lyike a zempléni önkénteseket is meglátogatta, 
fagyok — a többnyire hótakaró nélkül álló ; Eleinte csak megtűrték a hívatlan köszöntést, 
vetésekre csaknem mindenfelé kisebb-nagyobb ! de miután egyetlen egy tizenkét fontos golyó 
mértékben káros hatással van; a szeles idő- kilencz embert sepert el egyszerre, a zászló­
járás is, mely nehány napon át uralkodott, | slj futásnak eredt és a lovassági tartalék ál­
sok kárt okozott heiylyel-közzel a növényzet-1 lomásáig meg sem állott. Andrássy Gyula 
ben. Búza, rozs és árpa az ország túlnyomó i mindunütt a nyomukban járt. A huszárság 
részében még üde zöld színben mutatkozik, i szemeláttára rendbe szedi embereit, élükre 
itt-ott azonban már megbámult, sőt nem egy ] áll és az erős ágyutüz daczára előre vezeti 
helyen megvörösödött. Repcze ez idő szerint őket. A vezér példája annyira hatott reájuk,
még igen jól tartja magát s csupán Temes- 1 hogy senki sem maradt hátra, sót még a se-
vármegyéből jelentik, hogy a hónélküli erős j besülteket is ott hagyták, a hol azok elestek, 
hideg tél kissé megviselte. Rozs a hó alatt; Andrássy Gyula sértetlenül maradt, habár 
heiylyel-közzel kipállott. Általában véve tehát | mellette jobbra és balra a tekék hosszú ba- 
a vetések állását a mostan uralkodó, csaknem ; rázdákat hasítottak a földön. Az e őre nyo- 
száraz fagyos időjárás következtében, nem le- i múló zempléni zászlóalj emberül viselte ma- 
bet mindenütt kielégítőknek jelezni; tény < gát mindvégig az tf;u főispán személyes ve-
azonban az, hogy a vetések nagyrésze éppen zénylete alatt, Náda dy Lipőt nagy szomoru-
azon körülménynél fogva, mert erős gyöke- j ságára, kinek komárommegvei zászlóalja Ácsig 
rekkel birnak. s erőteljesek, a tavaszt jó \ me8 sem állott, anélkül hogy az ellenséget 
színben fogják elérni. — Takarmányhiány j még csak látta volna.
mutatkozik főleg az ország három-négy vidé-! Pozsonyban Andrássy Gyula szemlét tar­
kén : a Tisza jobb partján, a Duna bal part- j tott erősen megtizedelt emberei fölött, kiket 
ján, a Tisza bal partján s az erdélyi várme- i a fővezér különös napi parancsban megdicsért, 
gyekben. A gazdasági munkálatok nagyobbára 1 Nagy feltűnést keltett Andrássy Gyula 
szünetelnek, szántás és vetési munkálatok a ; továbbá a vakmerőségig határos bátorságával, 
fagyos időjárás miatt nem eszközölhetők. , midőn az osztrák sereg bevonulása után Pes- 

Gabnaárak-(Budapest terménytőzsde ten maradván, tulajdon szemeivel akart az
febr. 20.) Búza tavaszra 8.54 pénz, 8.56 
áru, búza őszre 7.75 pénz, 7.77 áru, — 
május—júniusra —.—|pénz, —.— áru. 
Tengeri 1890. máj.—jun. 4.89 pénz, 
4.90 áru, jul.—aug. —.— pénz, .— 
áru. — Zab tavaszra 7.87 pénz, 7.90 
áru, őszre 5.83 pénz, 5.85 áru. Ká* 
posztarepeze augusztus—szeptemberre 
12.4/e pénz, 12.% áru.

ellenség haderejének számáról s egyéb viszo­
nyairól bővebb tudomást szerezni. Január 7-én 
a nemzeti színházban ült rendes páholyában, 
holott majdnem az egész közönség csakis osz­
trák tisztekből állott, kik sokáig nézegették a 
magyar katonatisztet.

Andrássy még jókor hagyta el a páholyt, 
mielőtt az oda tóduló tisztek útját állhatták 
volna, és készen tartott lovára pattanva, az 
osztrák előőrsökön keresztül egyenesen Hat­
vanra sietett, hol az ellenség előre nyomulá-

— Sertósvásár. A kőbányai aertáskeresk. sát még idejekorán az ottani parancsnoknak
csarnok távirata. Febr. 20. Az üzlet lanyha. * a. ^ ^
M. urasági öreg nshéz 46.------ 47.—Írtig ma. uras ! . Aszódon, honnan Gödöllőre akart jutni.
fiatal nehéz 49.-----50.- írtig, magy. arasági í 0SZírák ’»vassági elővédek állottak,
fiatal közép 48.----- 49.- írtig, magy, uras I Andrássy-t ez nem hozta zavarba ; ott a hol
fiatal könnyű 47.-----48.— írtig, magyar s*e
dett nehéz 46.------47.— írtig, magyar szedett
kössép 47.----- 48.— írtig, magy, szedett könnyű
46.-----47.— írtig, szerb, átmeneti nehéz
45. -----46 50 szerb, átmeneti közép 45.—
46. — írtig, szerb, átmeneti könny. 44.—45.— 
írtig. Az árak hizlalt sertéseknél páronkint 45 
kgl. 47»-os levonással mótermázsánkint ér­
tendők. Romániai ás szerbiai sertéseknél, me­
lyek mint átmenetiek, adattak el, a vevőnek 
páronkint 4 forint aranyban vám fejében meg­
téríttetik.

Sertéslétszám: Febr. 18-án volt 
készlet 97,762 drb, — febr. 19-én felhaj­
tatott 622 drb, febr. 19-én elszállitta tott 880 
drb. Maradt készletben 97,504 drb sertés.

a Pestre vezető ut kétfelé ágazik, egyenesen 
neki vágtatott az ácsorgó vasasoknak, kik 
önkéntelenül utat nyitva, csak később vették 
észre, ki surrant el mellettük. Egy jó darab 
ideig üldözőbe is vették, de nehéz lovaik And­
rássy telivér ménjenek még nyomába sem vol 
tak képesek maradni

SZERKESZTŐI POSTA.
K. G. urnák, helyben. Számrejtvényeket s más­

féle talányokat, mivel azok gyermek-lapba, vagy leg­
alább is szépirodalmi lapba valók, ezentúl nem köz­
lünk. Azon kérdésére, hogy meglehetne-e kapni azon 
számokat, melyekben a,Lelkész leánya“ ez- 
regényünk eddigi része megjelent: a kiadóhivatal (Ku­
tas! Imre könyvnyomdája) tudna határozott feleletet 
adni. Szíveskedjék egyenesen oda fordulni.

Sz. F, urnák, Széplak. Kívánságát, ha lehet, 
örömest teljesítjük. Az esetleges eredm ínyről azonnal 
értesíteni fogjuk.

Debr, színház.
páratlan szünetben :

Andrássy katonai bravourja.
A honvédség felállítása után, melyet bi­

zonyos katonai körök Bécsben nagyobb bajnak 
tekintettek, mintha az 1866. évi kudarcz még 
egyszer ismétlődött volna, ugyanott már előre 
élezel lek Andrássy Gyula grófra, ki ezredesi

vassági tábornoknak, és hogy benne nem veszett 
ki a jó huszár vér.

A scbwechati ütközet előtt, Teleky, Mőga 
és Holtsche osztrák érzelmű tábornokok szint 
szerettek volna vallani Windischgrátz hires 
felhívására, de már ekkor nem igen bíztak 
a huszár és gyalog sorezredek vak enge­
delmességében, azonkívül ott volt a sok 
nemzetórségi és önkéntes zászlóalj, mely ha 
nem is az ellenség előtt, de valami felsőbb 
katonai pronunciameato esetére nagy bajt 
okazhatott volna. j

A naponkint tartott haditanácsokba nem j 
igen hívták meg a nemzetőrség törzstisztjeit.

Vasutimenetrend.
Debreczenből indul:

Budapest-Nagyvárad felé

Szat.hmdr
)!

felé :

Kassa felé :

r. 8 ó. 27 p. 
d. e. 11 ó. 49 p. 
este 10 ó. — p. 

reggel 3 ó. 49 p.
d. u. 3 ó. 37 p. 

reggel 6 6. 31 p.

Debreczenbe érkezik:
Budapest-Nagyvár ad felöl : reggel 3 ó. 6 p.

„ „ „ d. u. 3 ó. 31 p.
este 7 ó. 19 p.

d. e. 11 ó. 18 p.
este 9 ó. 35 p.
d. e. 8 v. 2 p.

este 9 6. 11 p.
„ ... ’ ,.... , Vásártérhez: r. 7 ó. 59 p. és8ó. 43 p. e.
H.-\anas jelöl ( Vendéglőhöz : r. 8 o. 7 p. es 8 ó. 52 e.

Ssathvuir felöl.
)» f »5

Kassa felöl:

Főszerkesztő : Sainay Gyula.. 
Felelős szerkesztő: K.ósa Barna. 

Főmunkatárs: Dr. BakouyJ Samu. 
Kiadó: Kutasi Imre.

este 7 ó. 30 p.
Andrássy Gyula gróf Eszterházy Sándor ezre- rr.Nánás fel/) Vendéglőtőle. 5 ó. so p. és 4. ó. d. u. 
des által értesült a hadi tanács különös intéz- ) Vásártérről: r. 6 o. 7 p. és s o. ‘yp-d.u.
kedéseiről, melyek kézzelfoghatóiag oda irá­
nyultak, hogy a sereget a folytonos ide-oda 
való menetelések által végképpen demorali­
zálják.

A sorezredek szigorú fegyelemhez szokva 
lévén, valahogyan csak eltűrték a kétes álla­
potot, de nem igy a nemzetőrség, melynek na­
gyobb része haz^a kívánkozott.

Andrássy Gyula mint zempléni főispán 
more patrio a megye fegyveres népét vezette 
a táborba, vagyis más szavakkal neki jutott I 
a szerencse, hogy a .megyei önkéntes zász- j 
lósljaak ő legyen a parancsnoka. Egy szálig 
kemény, tagba szakadt emberek voltak, kik- j 
kei nem lehetett szégyent vallani, feltéve, 
hogy az illető parancsnok velők bánói 
tudjon.

Végre megérkezett az idő ; az osztrák 
vezér megunta a sok várakozást és feltette 
magában, hogy az előtte álló csőcseléket 
szétugraszt.ja.

Mindenekelőtt előre tolta tehát lovassá­
gát abban a reményben, hogy erre majd csak 
magukba térnek a rebellisek. Andrássy .Gyula 
zászlóaljával a tüzérség mögött lévén felállít­
va, parancsot kapott hogy támadás esetére 
az ágyuk védelmére keljen. Az ütközet előtti 
napon a zempléniek erősen ittak, lármáztak 
de azért a főispán láttára elég szépen visel­
tek magukat.

Andrássy rövid szavakkal tutitokra adta, 
hogy az esetre, ha a megye nevéhez illően a 
házért élni vagy halni nem tudnának, ő inkább 
egymaga megy az ellenség ellen.

CÁ_Jcarlsí>adi vizeel végzett kúrák alatt, ra-j 
Hint Utdknra gyanánt, úgy ezen viz, valamint, 
egyéb ásvány vizek használata után : a

jelenleg már általánosan van alkalmazásban, Reud-ní-“ 
'de thermifl. Carlsbadensis tract?.tus) úgy nyilatkozik j 
hogy a Giesshübler savanyúkat Karlsbad dicsőségévé* 
szolgál, t hogy e hely forrásainak gyógyhatásút fokozza. 
Loschner udvari tanácsos monográfiája Giesshub.j 
Pnschtelntól.)__________________ _____1
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MEGHÍVÓ.
ft debr. kölcsönös segélyző egylet mint szövetkezet

1890 évi február 23- n d. e. 10 órakor
a v ä ro s h íi za n a s y t a n a este r m é b e n

Vl-ik évi

m \

tart, melyre az egylet tagjai ezennel meghivatnak.

A közgyűlés tárgyai a következők:
1. Igazgatósági jelentés, a múlt üzletév eredményéről.
2. Az évi mérleg és számadások, valamint a leszámoló 1884- 

iki évtársul >t vagyon mérlegének előterjesztése,
3. Az első, vagyis 1884. évi évtársulat felszámoló bizottságá­

nak jelentése.
4. A felügyelő bizottság jelentése és ennek alapján az igazga­

tóság, felszámoló és felügyelő bizottság részére a felment vény meg­
adása.

5. Az 1885-iki évtársulat felszámolásához 5 felszámoló bizott­
sági tag megválasztása.

6. Az igazgatóság kiegészítése, u. m 5 kilépő rendes igazgató- 
sági tag helyének betöltése és 6 póttag megválasztása.

Meghívás.
A h.-ha(1 hazi közbirtokösság

folyó évi márczins hó 9 ik napján, délelőtti 10 órakor II.-Hadház 
város gyűlésterméhen

tart, melyre az érdekelt birtokosok ezennel meghivatnak.

T á t g j a k:
1, Az 1890. évi költségelőirányzat.
2. Sallai József pénztárnok 1888 évi birtokossági legelési 

és torunyépitési pénztárai számadásaira hozott választmányi ha­
tározatok.

H.-Hadház, 1890 február 14

Molnár,
jegyző.

Foroszlay Zoltán,
közhírt, elnök.

Jegyzet- Az évi mérleg és számadások kinyomatva a közgyűlés előtt 
8 nappal az egylet helyiségében Piacz — Ipar- és kereskedelmi bank épüle­
tében — minden törzsbetevő által mindennap átvehetők.

Kivonat az alapszabályokból : 25. § A közgyűlésen az egylet minden 
tagja, minden betét után egy szavazattal bír ; de űz szavazatnál többet senki 
bem gyakorolhat, a szavazat érvényességéhez a betéti könyvec*ke telmutatása 
szükséges.

Minden egyleti tag, csak egy megbízást vállalhat magára, mely meg­
bízást a közgyűlés előtt az elnöknek Írásban tartozik átadni. — A megbízott­
nak szintén csak 10 szavazata lehet.

Kelt Debreczenben, 1890. évi január 22-én tartott igazgatósági
ülésből.

Simonffy Imre,
kir. tanácsos polgármester, mint egyleti elnök.

Aki finom, sima arezbörre | Dl\ BORBÉLY IMRE
■" az ember ezen díszére sz rt tenni *

Óhajt, az ne mulaszsza el

ZILZKR JOHANNA

TUPráWKttTft -. vae-$K*JV w .

sok éven át kitűnőnek bizonyult arczkonőcsét használni. 
E kém es rövid idő alatt eltávolít 
mindennemű bőrbvjt, nevezetesen : 
szeplőt, májfoltokat, szemölcsöket

Ml)

fogorvos
med universalis. Lakik Piacz-utcza 1711.

B2-iK
5ig

Előírása után készült fogpora, száj­
vize fogke éje kapható helyben az ösz-

Rendel: ®"d. u. 3-

Főrsktár llurakőzv : >ógy szertár.

valamint

m

E KiifiitEÍERMENTVEKÍ^S

Nwi

az arainak késő korig egészséges rózsás | szes gyógyszertárakban, Szentkirályién
’ d I A n ő 11 A mrrAeo A o a^Aii ol b a,<A«.f , Af '-'lat a a \ ■ —» • . , •i 1 ezÍ 8ifierél? ÍÍ!" ü Kalen Ja d.szmü, Beke László női divatalias váilaltatik. Egyidejűleg szives ngyeimebe ? . i , 

ajanltatik a n. é. közönségnek ZILZER JO- $ :IXler l,en- 
HANNA felülmúlhatatlan hajnövesztő kenőcse. S
Árak : nagy tégely 1 frt 20 kr., kis tégely I ________
tiO kr. Az arczkenőcshöz való szappan 30 kr. |
A hajnövesztő kei Öcshöz való üvegcse esszen- | Kiv'ílŐ 
czia 30 kr. Szétküldések a világ minden tá- ® 
jéka felé utánvétellel. Valódi miuőségbao

Zilzer JohannánálU>BUDAPEST’ Kis* ^e,u*‘nyelieí, továbbá min- 
; , Jona^nana'1 diota ueza is., i. i dennemü liis/viNU llkíll a

részűéi és debreczenben Dr. R<, tb- flegjobb es legfinomabb minő-
K,uii »yögysz. u.uái » kaphat.). I^hpii. végre pedig kiháza-

finom Rumot, 
Cagnacot, Theät Theasii-

eseses eseeeeee m j -
FONTOS lse *' uuu

és célklllözhetlen

SORSJEGY
birtokosok,

tőkepénzesek

tőzsde-üzérkedők
számára a nálunk újonnan megjelent, körül­
belül 100 oldalra terjedő mindennemű felvilá­

gosítást tartalmazó

„Informatio könyv“,
melyet kívánatra

INGYEN
és bérmentve küldünk.

Koritz Antal és Fsa
bartk- és váltóháza

Budapesten József-tér 4. szám alatt.
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g gyógyít tjümökórt 
das) légzési nehéz-, 

hunra
Az idült ;üd Inj 
még 3 év eiőit A 
tatian elérhele i-11 
a gáz iieivr é l 
jesen el leti éne — 
sebb bizonyíték .ii képezi 
és orvosok elismerő irata 
szönőlevelei, melyeknek m

(llectal- 
betecskendés)

(tüdővész , sorva 
séret, idült horg 
stb stb.
gyó.iyitis), ir.ely 
orv 3 és az aya 
eszményképe voll, 
gyógymóddal tel 
E.nek legfénye 

r.. meggyógyultak, tanárok 
zárdák,' lelkészek stb. feö- 

egbizható másolatát kívá­
natra mindenki megkaphatja egy rés .latos leírass: 1. 
prospectussal együtt, Kz erős czáfoia a kisszámú or­
vosok részére, a.sik eztjnem hiszik.

A gyógyászati folyóiratok előnyös értesítései, a 
legnagyobb k rhazakban taló alkat ■ Más nizonvár 
tényes bizonyítékát uyuitjik a Rektal hsfecskendezsssel 
való gözbelvgzés meglepő hihetetlen „ikerének

A következő híres egyéniségek, mint dr. Bér 
geon tanár, dr. Mo el. Cornil tanár, Verneuil tanár 
Dujarilm Beaumetz tuár, Fräutzl tanár. dr. 8tatz 
gyógyszerész jelentései szerint a köhögés, kikopás, láz 
hörg.-s mar néhány nap mu va csökken, később egé­
szen e tünik, az étvágy növekszik, • test súlya ö kg -lg 
nehezebb lesz, légzési nehézségeknél azonnal könnyeb- 
hülés mutatkozik. Éhez hasonlót jelentenek a betegek 
is. Maga a gyógymód nem terhelő, nem z ivaró es nem 
okoz utóhajt

A cs k szabad gázbelégzési készüléket (rectal 
befrCíkendő) magán használatra teljesen a szüksége- 
gesekkel együtt a gá/.készitesre, szállitji 8 írtért, gáz 
mért vei 10 frtért kéizpánzben, vagy postai utánvét 
mellett

Dr. Altmann Károly,
specialista tüdőbajokban,

Séca, I V/., Maria hilfer atrasae 70

27 vwv,.-vw,yv-jvwjvww,.'vww,A/’Ay'Arvwwv'/uvwwiy)vww’ArA^'vl27j

JELENTÉS! f
Térhiány miatt, elhatároztam a követ­

kező csikkeket, rendkicül leszállított 
áriban, végkép kiárus tani, u m.:

imté gspayeg,
CSIPKE,

szalag, liiznzós
női fehéi*nemű,

ARCZFÁTYOL, művirág,

téli alsó szoknya és levélpapír.
Végül felemlítem, hogy az előreha 

ladt idény következtében, raktáramon 
lévő összes téli áiúk is, leszállított ár­
ban adatnak el.

Tisztelettel

BAUM MIKSA.
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sitáshoz szükségeltető tisz­
tított fúlj* tol lat, fosztott és 
fosztatlant, valamint uj és 
ócska |H‘helyt a legmérsé­
keltebb árak mellett 

ajánl

Rickl József Zelmos.
Raktár :

LiLTIgE_Pgg«L Pezsgő-gyártmányainak.

3

l-JSL.
Alapiffalott lb67-ben.

Steinschneider Jakabl
I cs. és kir. szab. ágynemű gyáros,

ö cs. és kir. fensége Kiotild föhercz► gnö I 
tdv. szállítója, x ám''x kitüntetések és sza­

badalmak tulaj-ionosa,

BUDAPEST,
Ki raly utcza 79 sajat hazabsn,
bátorkodik a tiszielt közönség ügyeimébe 
t-já lani dú-au felszerelt raktárát az ágy­
nemű szaitmsba vágó összes czikkekben, 
mint. közönséges, finom és legfinomabb pap­
lanok. ágybetétek, ló.-zőr én t ngerfű mat­
rac zok, szalmazsákok^ pokróczok és taka­
rók, tollak és pelyhek, vasbutorok, továbbá 
szőnyegek és függönyök, nemkülönben dí­

ván- és asztaltakarók, stb.
A kitűnő hírben á ló

g WELDLER es BUDIÉ
fehérnemű es kelengye gyár budapesti 

raktara.
Minden fajtájú fehérnemilek, különösen 
pedig teljes kiházasitási felszerelések a 
legmérsékeltebb árok on. Rajzok i*

árjegyzékek bérmentve ét ingyen

s

il&
447.

Az „ISTVÁN“ gőzmalom társulat^

ÁH JEGYZÉKE
helyben kötelezettség nélkül 

az 1887. április hó 18-án Budapesten/ 
tmo t általános magyar maleJi-gyülésen) 
megállapított sl887. é. junius 1-éu éietbe* 
lépett eladási, nzetési és szállítási módo-j 
zatokra vonatkozó egyezmények szerint.!

Készpénzfizetés mellett, zsákkal együtt/
100 kiló..

A. Asztali dara nagy és aprószemü 17 -
B. Szinte , középszerű . .
0. Kiiáiy liszt..........................
1. Láügliszt ................................
2. Montiiszt . ...........................
3. Zsemlyeliszt l-só rendű . .
*■ R 2-od , . .
5. Fehér kenyérliszt 1-so rendű
6. Szinte , 2-od „ .
7. Közép kenyérliszt l-ső
8. Szinte „ 2-od
81/,. Barna „ l-ső
8s/4. Szinte „ 2-od á 70 kg. 10 60,i
9. Lábliszt.....................„70 r 8.40 1
10. Veres liszt . . . , „ ü0
11. Finom korpa zsákkal. 50, 4 60 
12 Durva korpa zsákkal á 50 kg 4 20
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A finom és durva korpa árából ed­
dig engedely ezeit 5%-tóli engedmény a 
fennemiitett egyezmény folytán szintén 
beszüntettetm.

Debreczeo, 1890. febr. 16


